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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

INTRODUCCION A LA OLFATOMETRIA DE CAMPO

El olfatémetro de campo Nasal Ranger®es un instrumento muy avanzado, segtn el “estado de la técnica”, en el campo de la
olfatometria para medir y cuantificar con confianza y fiabilidad la intensidad de los olores en el ambiente. El olfatémetro de
campo Nasal Ranger® es un instrumento portétil que permite evaluar objetivamente la intensidad de los olores ambientales
mediante la técnica de “Dilucién hasta el Umbral” (D/T).
La olfatometria de campo es una herramienta que puede emplearse para el control en linea de actividades molestas o para la
verificacién del cumplimiento de los estandares de calidad ambiental en las lindes (perimetros) de las instalaciones emisoras
de olores o bien en las propias comunidades afectadas (receptores). La cuantificacion de olores en el ambiente es a menudo
de gran utilidad en los campos/actividades siguientes:

1. Control de las operaciones diarias (p.e., evaluacion de la gestion de la instalacion),

2. Comparacion de procedimientos operativos (p.e., evaluacién de alternativas),

3. Registro de episodios de olor o eventos especificos (p.e., evidencias creibles y justificables),

4. Control de la conformidad en el funcionamiento (p.e., cumplimiento de las garantias de la licencia o el permiso),

5. Determinacién de la conformidad en el funcionamiento (p.e., renovacion de licencias 0 permisos),

6. Determinacién de las condiciones actuales de funcionamiento (p.e., informacion inicial para posibles
ampliaciones),

7. Investigacion de la eficacia del control de olores (p.e., comprobacion cientifica),

8. Verificacién de las estimaciones de los modelos de dispersion de olores (p.e., calibracién del modelo),

9. Determinacién de fuentes especificas de olores (p.e., investigacion de quejas),

10. Verificacion de quejas (p.e., apercibimiento de violacion de las licencias o permisos).
En 1958, el servicio de salud publica de los EEUU patrociné el desarrollo de un instrumento y su correspondiente
procedimiento para la olfatometria de campo (medicidn de la intensidad de olor en el ambiente) mediante subvenciones a
diversos proyectos: A-58-541, A-59-541 y A-60-541. La compafiia Barnebey-Cheney fabrico originalmente un instrumento
de olfatometria de campo basado en ellos que se denomind “aromametro” (“scentometer™)
El olfatémetro de campo Nasal Ranger® permite crear una serie calibrada de diluciones discretas mediante la mezcla del
olor ambiental con aire libre de olor (filtro de carbén activo). La olfatometria de campo define cada nivel discreto de

dilucion como el cociente “Dilucion hasta el Umbral”el cual determina la dilucidn necesaria para que el olor ambiental no se
detecte (perciba).

La olfatometria de campo calcula el pardmetro “Dilucion hasta el Umbral” (D/T) como el cociente (proporcion):

Volumen de Aire Filtrado
D/T =

Volumen de Aire Oloroso

El olfatémetro de campo Nasal Ranger® como instrumento nasal organoléptico proporciona a la olfatometria de campo un
instrumento fiable para cuantificar los olores ambientales.
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

DIAGRAMA DE LOS PRINCIPALES COMPONENTES

Pantalla indicadora
de encendido y de la
velocidad de inhalacién

Mascara nasal removible
con valvulas de control

Rueda de seleccion de
las diluciones hasta el
umbral (D/T)

Cartuchos (filtros) reemplazables
de eliminacion de olores para las
diluciones con aire limpio

Enganche para
p la correa

Cierre de sellado
adaptable

\ Boton de

encendido

Tornillo del
compartimento para la
pila de 9v en el asa
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

El olfatémetro de campo Nasal Ranger® es un instrumento seguro y efectivo que cuantifica la intensidad de los olores en
términos del cociente “Dilucion hasta el Umbral” (D/T). Los técnicos de las instalaciones, los inspectores municipales o los
propios vecinos afectados pueden utilizar este instrumento para controlar la intensidad de los olores ambientales dentro de
las instalaciones, en los alrededores de las mismas (lindes de la propiedad) o en las comunidades afectadas.

En las paginas 5-7 de este manual se describen los principios basicos de operacidn y el procedimiento operativo.

Precauciones de seguridad:

" Antes de utilizar el olfatdmetro de campo Nasal Ranger® haga un reconocimiento de los alrededores del
emplazamiento.

" En su caso, obtenga los permisos necesarios para usar el instrumento en los lugares escogidos.

" El Nasal Ranger® y los productos o accesorios relacionados no deben usarse para propésitos distintos a los
indicados.

" El Nasal Ranger® no debe ser usado como respirador artificial para la reduccién o eliminacién de los efectos de
compuestos quimicos peligrosos en el aire.

" El Nasal Ranger® no debe utilizarse en atmdsferas donde puedan existir concentraciones de contaminantes
desconocidas, peligrosas para la salud/vida o que excedan los valores limite aplicables.

" El Nasal Ranger® no debe utilizarse en atmésferas con menos del 19,5% de oxigeno.

" El Nasal Ranger® debe manejarse con cuidado y no ser alterado o desmontado.

" Para usar correctamente el Nasal Ranger® no debe caminar ni moverse con la unidad unida a la nariz (posicién
estacionaria) y por ello, debe retirar la unidad de su nariz antes de desplazarse al siguiente punto de medicion.

" La méascara nasal es fragil y puede dafiarse si cae sobre una superficie dura. No use la mascara si se rompe 0

agrieta porque puede causarle heridas en la cara. En este caso, cambie la mascara rota por una nueva.

Si existiera alguin defecto de fabricacion del olfatémetro de campo Nasal Ranger® durante el periodo de garantia, por favor
siga las instrucciones referentes a las condiciones de Garantia en la seccion Términos y Condiciones de Venta (pag. 14).

Mantenimiento:
" Los cierres de sellado que se acoplan a la mascara nasal deben cambiarse con frecuencia.
" Filtros de eliminacién de olores (cartuchos; vea pag.11).

= La mascara nasal debe limpiarse con toallas especiales impregnadas de isopropanol (vea pag.10) y cambiarse
cuando sea necesario (también los anillos internos de las vavulas de control).

= El cuerpo de la unidad debe limpiarse con un cepillo cuando se aprecien particulas de polvo. Para ello debe seguir
los pasos siguientes:

1. Gire la rueda de seleccion a una posicion de BLANCO
2. Retire la mascara nasal
3. Introduzca cuidadosamente el cepillo a través del cuerpo de la unidad hasta alcanzar la rueda de

seleccion de D/T.
4, Retire el cepillo girandolo levemente

Asegiirese de registrar su olfatémetro de campo Nasal Ranger® en la direccion electrénica wwww.NasalRanger.com
o complete el formulario de registro y envielo por fax o por correo. Si se registra nos ayudara a servirle mejor
informandole puntualmente acerca de las actualizaciones del producto u otras informaciones relevantes sobre el
olfatémetro de campo Nasal Ranger®.

Si tiene alguna pregunta o duda relacionada con el manejo, cuidado o seguridad del olfatémetro de campo Nasal Ranger®,
envie un correo elctronico a la direccién info@nasalraranger.com o llame directamente a St. Croix Sensory, Inc.: 1-800-879-
9231 (+651-439-0177).
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

GUIA DE INICIACION RAPIDA

El olfatémetro de campo Nasal Ranger® es un instrumento portatil para medir la intensidad de los olores ambientales,
desarrollado por St. Croix Sensory, Inc., que cumple las especificaciones del mejor “estado de la técnica” en la olfatometria
de campo. La técnica operativa se basa en mezclar volimenes discretos del olor ambiental con aire limpio (aire filtrado sin
olor) en cocientes (proporciones) predeterminados que se denominan “Dilucion hasta el Umbral” (D/T).

La olfatometria de campo con el Nasal Ranger® es una manera econémica y efectiva de cuantificar la intensidad de los
olores en el ambiente.

La informacién siguiente permite al usuario una comprension rapida del modo de operacion del olfatémetro de campo Nasal
Ranger®. Se asume que el usuario posee cierta familiaridad con los conceptos basicos de la olfatometria de campo y el
control de olores. [Vea también los apartados “Principios basicos de operacion” y “Guia de uso y aplicaciones™].

1.

Mantenga el olfatémetro de campo Nasal Ranger® en posicion horizontal y pulse el botén de encendido que se
encuentra debajo de la mascara nasal. Los cuatro indicadores se iluminaran durante un segundo y posteriormente sélo
quedara iluminado el primero de ellos (el situado mas a la izquierda de la pantalla).

Siga las instrucciones del diagrama secuencial de procedimiento (péag. 7).

Los indicadores luminosos de la pantalla del olfatdmetro de campo Nasal Ranger® proporcionan informacion al usuario
para ajustar la velocidad de inhalacidn a las especificaciones recomendadas (calibradas). Los indicadores se reconocen
como sigue:

Primero Segundo Tercero Cuarto

Encendido Velocidad de inhalacion  Velocidad de inhalacion  Velocidad de inhalacion
demasiado baja. correcta a 16-20 LPM demasiado elevada.
Debe aumentarla. Debe reducirla.

Después de 45 segundos sin uso, el primer indicador parpadeara lentamente (modo “ahorro de energia™).
Después de 5 minutos sin uso, el instrumento se apagara automaticamente.

Para apagar manualmente el olfatémetro de campo Nasal Ranger®, mantenga oprimido el botén de encendido durante 3
segundos. Los cuatro indicadores se iluminaran y a continuacion el olfatémetro de campo Nasal Ranger® se apagara.

Gracias por unirse al grupo de usuarios del Nasal Ranger®. El olfatdmetro de campo Nasal Ranger® es un instrumento de
precision calibrado que producira resultados fiables para sus necesidades de control y medicion de la intensidad de olor.
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

DIAGRAMA SECUENCIAL DEL PROCEDIMIENTO OPERATIVO

INICIO

.

Pulse el bot6n de encendido y situe la rueda de seleccion de D/T en la
primera posicion de BLANCO, localizada entre 2-D/T y 60-D/T a la
izquierda de la flecha situada en el borde superior. Inhale a través de la
mascara nasal a una velocidad confortable durante 1 minuto.

Gire la rueda de seleccion de D/T en el sentido de las agujas del reloj y
seleccione la posicion 60-D/T. Ajuste la velocidad de inhalacion a la
recomendada de 16-20 litros por minuto (LPM).

¢Detecta Sl entonces D/T > 60

Olor?

Gire la rueda de seleccion de D/T en el sentido de las agujas del reloj y
seleccione la siguiente posicion de BLANCO. Inhale a través de la mascara
nasal a una velocidad confortable durante 1 minuto.

Gire la rueda de seleccion de D/T en el sentido de las agujas del reloj y
seleccione la posicion 30-D/T. Ajuste la velocidad de inhalacién a la
recomendada de 16-20 litros por minuto (LPM).

¢Detecta Sl entonces 60 > D/T > 30

Olor?

Repita si es necesario las operaciones arriba indicadas para cada una de las
posiciones de BLANCO (descanso) y D/T (15, 7, 4, 2).

S| entonces 30> D/T > 15

¢Detecta SI entonces 15>D/T > 7
Olor? SI entonces 7>DIT > 4
SI entonces 4>DIT > 2

DIT <2
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

PRINCIPIOS BASICOS DE FUNCIONAMIENTO

El olfatémetro de campo Nasal Ranger® es un instrumento organoléptico nasal que cuantifica directamente la intensidad del
olor ambiental empleando el principio operativo de mezclar volimenes discretos del olor ambiental con aire limpio
(filtrado) en proporciones (cocientes) predeterminadas que se denominan “Dilucién hasta el Umbral” (D/T).

La nariz del usuario debe situarse dentro de la mascara nasal, apoyandola firmemente contra el cierre de sellado adaptable.
El usuario inhala a través de la méscara nasal a una velocidad confortable mientras esta en una posicion de BLANCO
(descanso). La mascara nasal posee una valvula de control que permite expulsar el aire exhalado a través de una salida
descendente y perpendicular a la direccién de inhalacion. El usuario puede estar descansando y continuar respirando
comodamente a través del Nasal Ranger®.

El usuario debe pulsar una vez el botén de encendido, que se encuentra justo debajo de la mascara nasal, para arrancar el
Nasal Ranger®. Para apagarlo manualmente el botn debe presionarse durante 3 segundos. Después de 5 minutos sin usarse
el instrumento se apagara automaticamente,

En la parte superior del cuerpo del Nasal Ranger® se encuentran unos indicadores luminosos que ayudan al usuario a ajustar
la velocidad de inhalacidn a la recomendada de 16-20 litros por minuto. Los cuatro indicadores tienen las siguientes
funciones:

Primero (extremo izquierdo): Indica que el aparato esta encendido. Después de 45 segundos sin usar el Nasal
Ranger® este indicador parpadea lentamente (modo ahorro de energia). Cuando el usuario empieza a inhalar este
indicador vuelve a a la situacion anterior de encendido permamente. Después de 5 minutos sin usar el Nasal
Ranger® éste se apaga autométicamente y es necesario volver a pulsar el botén de encendido para reanudar la
actividad.

Segundo: Este indicador se ilumina cuando el usuario esté inhalando a una velocidad inferior a la recomendada de
16-20 litros por minuto.

Tercero: Este indicador se ilumina cuando el usuario esta inhalando a la velocidad recomendada de 16-20 litros
por minuto.

Cuarto (extremo derecho): Este indicador se ilumina cuando el usuario esta inhalando a una velocidad superior a la
recomendada de 16-20 litros por minuto.

Por lo tanto, el usuario del Olfatémetro de campo Nasal Ranger® aprende a inhalar a una velocidad suficiente para que
Unicamente se ilumine el tercer indicador, asegurandose de este modo, que la velocidad de inhalacion esta dentro del
intervalo de calibracién de 16-20 litros por minuto.

El principio béasico de funcionamiento del Nasal Ranger® es el conseguir la mezcla de volimenes discretos del olor
ambiental y aire limpio (filtrado) en proporciones predeterminadas (dilucién). Para ello, se emplean dos conductos distintos
de circulacion de aire:

1. Através de los filtros (cartuchos) de eliminacién de olores y
2. Através de uno de los orificios asignados a cada una de las posiciones de la rueda de seleccion de D/T.

El primer conducto de circulacion es el del aire limpio (filtrado), el cual pasa a través de los dos cartuchos (filtros)
colocados a cada lado del cuerpo del Nasal Ranger®. El aire ambiente oloroso entra por la parte externa de ambos cartuchos
y pasa a través del lecho compuesto de adsorbentes especificos que eliminan el olor. El aire filtrado pasa a continuacién
hacia el interior del Nasal Ranger® hasta encontrarse con el segundo conducto por el que circula el aire ambiente que ha
pasado a través del orificio correspondiente a la posicion D/T seleccionada por el usuario. Este aire diluido pasa entonces a
través del cuerpo de PTFE y llega a la nariz del usuario colocada dentro de la mascara del Nasal Ranger®.
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

PRINCIPIOS BASICOS DE FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

En el camino hacia la méscara nasal se encuentra insertado un sensor de flujo electrénico de precisién que mide el volumen
total del aire diluido. Los indicadores luminosos situados en la parte externa superior del Nasal Ranger ™~ orientan al usuario
hasta conseguir que la velocidad de inhalacion se situe dentro del intervalo recomendado de 16-20 litros por minuto.

La posicion de la rueda de seleccion de D/T del Nasal Ranger® determina el tamafio del orificio y por lo tanto, el volumen
de aire oloroso que entra a través de éste. Un orificio grande implica un volumen mayor de aire oloroso que hay que mezclar
(diluir) con aire filtrado (limpio). Al cociente o proporcion entre ambos volimenes se le denomina D/T “Dilucion hasta el
Umbral” y constituye el fundamento de la olfatometria de campo:

Volumen de Aire Filtrado
D/T =

Volumen de Aire Oloroso

La rueda de seleccion de D/T presenta 12 posiciones u orificios. Seis corresponden a posiciones “BLANCO” para que el
usuario inhale Unicamente aire filtrado sin olor. En las posiciones alternas entre éstas se encuentran los orificios calibrados
independientemente (trazables) que corresponden a proporciones D/T predeterminadas.

La tabla siguiente presenta las proporciones (cocientes) disponibles con la rueda de seleccion de D/T estandard del Nasal
Ranger®.

Nimero de Posiciéon D/T
1 Blanco
2 60
3 Blanco
4 30
5 Blanco
6 15
7 Blanco
8 7
9 Blanco

10 4
11 Blanco
12 2

La posicion n° 1 o inicial de “BLANCO” se reconoce por una flecha en relieve situada en el borde de la rueda de seleccidn
de D/T contiguo.

Cada una de las posiciones D/T se reconocen por un punto en relieve situado en el borde de la rueda de seleccién de D/T
contiguo.

Por favor contacte con St. Croix Sensory, Inc. al 1-800-879-9231 (+651-439-0177) o visite la pagina web
www.NasalRanger.com para cualquier pregunta relacionada con ruedas de seleccién de D/T del Nasal Ranger® distintas a
las descritas en este manual.
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

GUIA DE USO Y APLICACIONES DE LA OLFATOMETRIA DE CAMPO

CONTROL DE OLORES

La olfatometria de campo con el Nasal Ranger® es una forma efectiva de cuantificar la intensidad de olor mediante cocientes
discretos de “Dilucién hasta el Umbral” (D/T). Operadores de instalaciones, inspectores municipales y vecinos pueden
controlar con fiabilidad la intensidad del olor en lugares especificos del entorno de las instalaciones (perimetro) o en la
propia comunidad. Los “protocolos” siguientes se presentan en forma de guia de aplicacién resumida:

(1)

)

3)

(4)

()

(6)

(")

Control “in situ” — Los operadores y técnicos de las instalaciones pueden controlar los olores durante el dia
mediante la olfatometria de campo. El control de olores puede abarcar las mediciones de olor para nuevos
materiales que llegan a la instalacion, para procesos industriales que se realizan en el exterior o bien para emisiones
fugitivas y difusas. El control “in situ” con el olfatémetro de campo Nasal Ranger® puede incluir medidas de olor
en lugares predeterminados como por ejemplo, entradas de edificios, almacenes y zona perimetral de la instalacion.

Control aleatorio - Un método empleado frecuentemente para la medida de olores en aire ambiente es el de la
"Inspeccién al Azar" El control aleatorio proporciona una serie de datos que pueden relacionarse con las
condiciones meteoroldgicas y las operaciones internas de la instaalcién. En general, tanto los gestores de las
instalaciones como los inspectores aceptan que el control de olor aleatorio con el olfatémetro de campo Nasal
Ranger® es un protocolo efectivo con una buena relacion coste/beneficio.

Control programado — El control programado puede limitarse a un recorrido diario a pie o en coche en los
alrededores de la instalacion o bien pueden concertarse varias visitas a lugares predeterminados de observacion.
Los datos obtenidos con el olfatémetro de campo Nasal Ranger® pueden relacionarse con los diversos factores que
influyen en los episodios de olor, incluyendo las condiciones metereologicas y las actividades en la instalacion.

Control intensivo — Para poder obtener o renovar una licencia de actividades o bien para ampliar la misma puede
ser necesario evaluar intensivamente la generacién de olor y el impacto externo de la instalacién. Este tipo de
control con el olfatdmetro de campo Nasal Ranger® permite identificar qué fuentes, actividades u operaciones
causan un impacto ambiental por olores y cuales no. Todas las fuentes, actividades u operaciones potencialmente
generadoras de olores pueden ser clasificadas segln su contribucion relativa a la molestia global. Las pruebas
rapidas o los tests de reduccion/minimizacion de olores (p.e., neutralizadores de olores) pueden necesitar de un
control intensivo y de la recogida de datos empleando el olfatémetro de campo Nasal Ranger®.

Control social - El control social de los malos olores con el olfatémetro de campo Nasal Ranger® puede formar
parte de un programa interactivo de sensibilizacion y comunicacion en el cual la funcion principal de los
ciudadanos es la de recoger datos precisos sobre la situacion real en la comunidad. Los ciudadanos seleccionados y
entrenados para medir olores empleando el olfatémetro de campo Nasal Ranger® también podrian informar sobre
las caracteristicas descriptivas del olor. De este modo pueden detectarse rapidamente las frecuencias y las
condiciones meteoroldgicas correspondientes al impacto méaximo de los episodios de olores. Asimismo mediante el
control social con el olfatdmetro de campo Nasal Ranger® se puede llegar a determinar la intensidad de olor a partir
de la cual éste se convierte en molestia (minimo asumible).

Respuesta rapida a quejas- El empleo de "lineas directas para quejas por olores" es un método empleado por las

instalaciones y administraciones para dar respuesta a los episodios de olor. Un programa de respuesta a las quejas,

con interlocutores designados y conocidos puede crear posibilidades de verificacion de los episodios, de vigilancia
de las fuentes emisoras y de cuantificacién de la intensidad de los episodios con el Nasal Ranger®.

Verificacion de modelos de dispersion- Los modelos estndar y especializados de dispersion del aire pronostican
el transporte y la dilucién de los olores por el viento. El protocolo conocido como “perfil de la pluma”, sirve para
calibrar los modelos por lo que varios inspectores con el olfatémetro de campo Nasal Ranger®, espaciados en
direcciones a favor y en contra del viento, podrian medir la intensidad del olor como D/T. La pluma odorifera
podria entonces superponerse en el mapa de la localizacion integrando asi la dispersion del aire y la topografia
local con la medicién local de olores mediante el olfatometro de campo Nasal Ranger®.
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

GUIA DE USO Y APLICACIONES DEL OLFATOMETRO DE CAMPO
(CONTINUACION)

NORMATIVAS DE OLORES

Un aparato de olfatometria de campo (""'medidor de aromas'") esta referenciado en un buen nimero de normativas de
olores, al igual que la terminologia “Dilucion hasta el Umbral” (D/T) y su método de calculo.
Los criterios normativos de olor definen a menudo la conformidad como

“...el aire ambiente presenta un olor menor que 7 D/T (7 es empleado como ejemplo)

La descripcién exacta en una norma es importante y puede establecerse de dos formas:
Criterio de conformidad: "...conforme si... es menor que 7 D/T.”

Criterio de molestia: “molestia si...es igual 0 mayor que 7 D/T.”

En estos dos ejemplos, si un inspector de contaminacion del aire detecta olor con el olfatometro de campo fijado en 7 D/T.
El olor se encuadra dentro del criterio de molestia o

el aire ambiente no es conforme.

Las normativas de olores que utilizan la olfatometria de campo y un olfatometro de campo calibrado como el Nasal
Ranger®, definen también el nimero de mediciones necesarias y la base temporal de las mismas.

Por ejemplo, el enunciado de una norma puede ser:

“...Dos mediciones del olfatometro de campo dentro de un periodo de una hora separadas 15 minutos cada
una..." o

“...Dos mediciones del olfatometro de campo separadas por no menos de 15 minutos dentro de un periodo
de una hora.

Los “protocolos” de esta guia de uso y aplicaciones de la olfatometria de campo se presentan de forma resumida y no se
excluyen mutuamente dado que a menudo se integran dentro de un programa de gestion integral de olores mas extenso. Del
mismo modo, los criterios normativos de olores tanto para verificar la conformidad como la molestia se presentan sélo como
ejemplos aunque han sido extraidos de normativas de olores vigentes.

Por favor pongase en contacto con St. Croix Sensory, Inc. en el 1-800-879-9231 (+651-439-0177) o visitenos en
www.NasalRanger.com si tiene alguna pregunta acerca de la utilizacion y/o aplicaciones del olfatémetro de campo
Nasal Ranger® o si necesita informacion adicional o referencias concretas a especialistas de la industria o del campo
normativo.
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MASCARA NASAL DEL NASAL RANGER®

INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

La mascara nasal del Nasal Ranger® esté fabricada con un material polimérico compuesto de fibra de carbono y resina
epoxy con un recubrimiento de polimero fluorado. La mascara nasal fue disefiada especificamente para su utilizacion con el
olfatémetro de campo Nasal Ranger® y presenta tres entradas:

1) Abertura nasal- disefiada ergonémicamente para su ajuste a la geometria del rostro y la nariz humanas.

2) Entrada de inhalacién- esta situada frente a la abertura nasal y permite que el aire proveniente del olfatdmetro de
campo llegue a la mascara.

3) Salida de exhalacién- cuando la nariz esta dentro de la abertura nasal, la salida de exhalacion situada encima del
labio superior de la boca permite que el aire exhalado por la nariz salga de la méascara.

Tanto en la entrada de inhalacién como en la salida de
exhalacion existe una valvula de control de la direccion
del flujo de aire mientras se utiliza el olfatémetro de
campo Nasal Ranger®. La vélvula colocada dentro de la
entrada de inhalacién permite el paso del aire desde el

olfatémetro de campo Nasal Ranger® a la mascara nasal -
durante la inhalacién impidiendo a su vez que el aire
retorne a la méscara durante la exhalacion. La valvula
colocada dentro de la salida de exhalacion permite que el
aire exhalado salga de la mascara impidiendo a su vez
que el aire del ambiente entre en la mascara durante la
inhalacion.

Inhalacion

Aire Exhalado

Las valvulas de control se pueden reemplazar en caso de ensuciarse o dafiarse. Estas valvulas estan colocadas a presién
dentro de su abertura respectiva y pueden retirarse presionando el borde externo de la valvula desde el interior de la mascara
nasal. Las valvulas de control son suministradas por St. Croix Sensory como componente NR7A (a pares).

Consejo: Para asegurarse de que los anillos de las valvulas duran mas tiempo, inserte la mascara nasal en el Nasal Ranger®
girandola media vuelta en el sentido de las agujas del reloj.

Limpieza: St. Croix Sensory recomienda limpiar la méscara nasal con toallas desechables impregnadas de isopropanol. St.
Croix Sensory suministra dichas toallas como accesorio con el cddigo NR7A3. Otro tipo de toallas himedas que pueden
encontrarse en hipermercados y grandes almacenes suelen contener una fragancia que puede dejar un olor de fondo en la
mascara nasal, por lo que no se recomienda su utilizacion.

CUIDADO: La méscara nasal es fragil y puede romperse si se deja caer sobre superficies duras.

ADVERTENCIA: Lavar la méscara nasal en un lavaplatos o en un autoclave o bien exponerla a temperaturas elevadas (por
ejemplo: +49 °C) la dafiara irreversiblemente.

El cierre de sellado

El cierre de sellado es un accesorio desechable disefiado para mejorar el hermetismo y el comfort durante el uso de la
méscara nasal y el olfatémetro de campo Nasal Ranger®. Este accesorio esta fabricado con una espuma muy suave que ha
sido empleada durante afios en la industria médica para diversas aplicaciones en las que habia contacto con la piel. El cierre
de sellado presenta una forma adecuada para su ajuste a la geometria de la mascara nasal y su colocacion es facil dado que
s6lo debe presionarse el adhesivo del reverso contra la mascara.

Para instalar el cierre de sellado, siga estos pasos sencillos:

1. AGARRE con fuerza la lengiieta de papel.

2. RETIRE la lengueta de papel.

3. ALINEE el cierre de sellado con el borde de la mascara.

4. PRESIONE el cierre de sellado firmemente contra la mascara.

El cierre de sellado esta pensado para el uso individual y por ello no debe reutilizarse (mediante limpieza o esterilizacion),
debiendo ser cambiado con frecuencia. Retirelo cuando se ensucie o si otra persona tiene que usar la mascara.
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

CARTUCHOS (FILTROS) DE OLOR.
INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

Nota: Los cartuchos (filtros) de olor deben emplearse inicamente
con el olfatémetro de campo Nasal Ranger® fabricado por St. Croix Sensory, Inc.

Los cartuchos (filtros) reemplazables contienen una combinacién multiadsorbente formada por granulos de carbo6n activado
patentada y disefiada para atrapar los olores ambientales en general.

Estos cartuchos NO deben ser usados en las siguientes condiciones o situaciones:
1. Como cartucho respirador para la reduccion o eliminacidn de compuestos quimicos peligrosos en el aire.

2. Enatmésferas donde las concentraciones de contaminantes sean desconocidas, cercanas a los limites de riesgo para la
salud o la vida, o que sobrepasen las correspondientes normas locales o los estandares de la OSHA.

3. Enatmdsferas que contengan menos del 19.5% de oxigeno.

Instrucciones para el reemplazo

Los cartuchos reemplazables se acoplan al olfatdmetro de campo Nasal Ranger® con un giro de rosca hacia la derecha. Para
cambiar un juego de cartuchos siga las instrucciones siguientes:

1. Afloje el giro de rosca a la derecha (gire en el sentido contrario a las agujas del reloj)
2. Retire los cartuchos usados.
3. Saque los cartuchos nuevos de su embalaje pléastico.

4. Instale los cartuchos nuevos insertando el borde con rosca en el soporte de cartuchos del olfatémetro de campo Nasal
Ranger®. Girelos siguiendo la direccién de la flecha indicada en la etiqueta. (en el sentido de las agujas del reloj)

5. Apriete el cartucho sélo con la mano. El cartucho quedara ajustado contra el anillo interno del soporte de cartuchos del
Nasal Ranger®.

Reemplaze ambos cartuchos de acuerdo con un “calendario preestablecido”. El usuario puede decidir reemplazar los
cartuchos antes de cada uso del olfatémetro de campo Nasal Ranger®, o puede escoger otro marco temporal para el
reemplazo. El cartucho debe ser cambiado de inmediato si el usuario detecta un olor cuando inhala a través del olfatometro
de campo Nasal Ranger® en una posicion “BLANCO” (Unicamente aire filtrado).

Guarde los cartuchos (filtros) de olor dentro de su embalaje antes de usarlos. Una vez abierto el embalaje, guarde los
cartuchos lejos de zonas con olor cuando no los esté usando.

No altere ni use incorrectamente los cartuchos (filtros) reemplazables de olores.
Por favor, pongase en contacto con St. Croix Sensory, Inc. si tiene alguna pregunta acerca del empleo,aplicacion o

mantenimiento de los cartuchos (filtros) de olores del Nasal Ranger® en el 1-800-879-9231 (+651-439-0177) o visitenos en
www.NasalRanger.com.
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OLFATOMETRO DE CAMPO NASAL RANGER®

GUIA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS
Si algun problema no se puede solucionar con estas indicaciones/sugerencias, contacte St. Croix Sensory, Inc.
para recibir ayuda técnica en el 1-800-879-9231 (+651-439-0177) o en info@nasalranger.com.

Problema

Posibles Soluciones

El Nasal Ranger® no tiene energia
(El indicador luminoso no se enciende)

Oprima de nuevo el botdn de encendido
para confirmar que no hay energia.

Asegurese de revisar que la pila esta bien
conectada. Abra el compartimento de la pila
y revise la conexion

La pila puede estar agotada. Cologque una
nueva.

El indicador luminoso de encendido
parpadea.

Esto es normal. EI Nasal Ranger® pasa al
modo "ahorro de energia" si la unidad no se
utiliza durante 45 segundos.

La energia se mantiene poco tiempo.

El Nasal Ranger® posee un modo de
apagado automatico si la unidad no detecta
inhalacion durante 5 minutos.

La pila puede estar agotandose. Coloque
una de nueva.

El indicador luminoso del sensor de flujo no
responde cuando el usuario inhala.

La pila puede estar agotandose. Coloque
una de nueva.

La maéscara nasal puede no estar
debidamente ajustada a la cara del usuario.
Coloque de nuevo la unidad o intente
diferentes posiciones para comprobar si el
indicador responde a la inhalacion

Las valvulas de control de la méascara nasal
pueden estar sueltas o existe una fuga de
aire. Reviselas y compruebe si estan
dafadas o existe acumulacion de particulas
(p.e. polvo). Revise si las valvulas necesitan
reemplazarse.

El indicador luminoso del sensor de flujo
responde erraticamente a la inhalacion.

La pila puede estar agotandose. Coloque
una nueva.

La maéscara nasal puede no estar
debidamente ajustada a la cara del usuario.
Coloque de nuevo la unidad o intente
diferentes posiciones para comprobar si el
indicador responde a la inhalacion.

Las valvulas de control de la méscara nasal
pueden estar sueltas o existe una fuga de
aire. Revise las valvulas de control dentro
de la méascara nasal y compruebe si estan
dafiadas o existe acumulacion de particulas

(p.e. polvo).
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Problema

Posible Solucion

Se detecta un olor en una posicién
“BLANCO” de la rueda de seleccion de
DIT

La mascara nasal puede no estar
debidamente ajustada a la cara del usuario
permitiendo que el aire ambiental se escape
por los alrededores del didmetro de la
mascara. Coloque de nuevo la unidad o
intente diferentes posiciones para
comprobar si el indicador responde a la
inhalacion.

Las valvulas de control de la méscara nasal
pueden estar sueltas o existe una fuga de
aire. Revise las valvulas de control para
asegurarse de que estan colocadas
correctamente. Compruebe si estan dafiadas
0 existe acumulacion de particulas (p.e.
polvo).

Los cartuchos (filtros) reemplazables de
olor pueden no estar colocados
correctamente en el soporte del Nasal
Ranger. Revise la posicién de los cartuchos
y asegurese que estan bien enroscados (sélo
con la mano) contra los anillos internos.

Los cartuchos (filtros) de olor pueden
necesitar ser sustituidos. Los cartuchos
tienen un periodo de vida limitado, el cual
depende de la cantidad y frecuencia de uso.
Reemplaze los cartuchos (filtros) de olor
(Referencia componente: NR8).

El olor ambiental puede ser muy intenso o
del tipo que sobrepasa la capacidad de
retencion de olor de los cartuchos. Pongase
en contacto con St. Croix Sensory para
ayuda técnica.

Puede haber una fuga en el anillo interno.
Pongase en contacto con St. Croix sensory
para ayuda técnica.

La rueda de seleccion de D/T no gira

El tornillo de enganche de la rueda puede
estar demasiado apretado. Aflojelo.

Restos de particulas pueden impedir el
movimiento de la rueda. Revisela y si es
necesario retirela para examinar y limpiar el
area de giro. Pongase en contacto St. Croix
Sensory, Inc. para ayuda técnica.

La rueda de seleccion de D/T no se detiene
en las posiciones establecidas (gira
libremente)

El tornillo de enganche de la rueda puede
estar demasiado suelto. Apriételo.
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